KANTAS BALAZS

A multrol valo gondolkodas radikalis atértékelése

Szigeti Csaba Ginsii facta est cimii (megjelenés elott allo)

valogatott tanulmanykotetérol

A prominens magyar irodalomtorténész, Szigeti Csaba hosszu, majdnem évtizedes kotetszintii
hallgatas utdn — tanulmanyai persze szakmanyban jelentek meg kiilonb6z6 folydiratokban —
végll is valogatott tanulméanykotetet adott kdzre, mely egyuttal harminc-egynéhany éves
irodalomértelmezdi  palydjanak  keresztmetszeteként, irodalomtorténészi  krédojanak
foglalataként is olvashato.

A Ginsii facta est cimii kotet, melynek cimével ellentétben csak egy része késziilt
Készegen, habar jelentds terjedelmii és igencsak fajsulyos tanulmany- és esszéirdi életmiib6l
valogat, egyuttal tematikus tanulmanykoétet is, ebbdl a nézépontbol pedig egyfajta implicit
monografikus €s a teoretikus 1gény is kiolvashat6 a sorok koziil. A kdnyvbe foglalt irasok, bar
masként és mdas irodalmi szovegekbdl kiindulva, de alapvetden ugyanazokat a stlyos
kérdéseket vetik fel és igyekeznek rdjuk — kelld szerénységgel leginkdbb csak részleges —
valaszokat talalni. Szigetit a tanulmanyok irasakor, illetve kés6bb, a valogatott
tanulmanykotet 0sszeallitasakor iS az az alapprobléma vezette, hogy a multban keletkezett
irodalmi szovegek stabil értelmezhetdsége és a torténeti multrol vald és szerezhetd
megbizhatd tudasunk egyre inkdbb illuziova kezd valni, az ember altal konstrudlt és
értelmezett mult pedig sokkal inkabb a [lehetséges létezok, semmint a redlis-faktudlis
igazsagok vilagahoz tartozik. Lehet persze a multban tortént eseményekrdl és keletkezett
textusokrol tobbé-kevésbé helyes, korrekt, jozan moédon értekezni, miként el is lehet Oket
hallgatni, de akar a sajat szajunk ize szerint 4t is lehet Oket értelmezni, el is lehet Oket
torzitani... A torténeti multrdl vald beszéd igazsaga, igazsagértéke javarészt a beszéld és a
befogado nézépontjan és elditélet-rendszerén mulik, ez pedig az egyik kardinalis problémaja a
mindenkori kortars filologianak, irodalomtudomanynak (?), hiszen az addig stabilnak hitt
tajékozodasi pontok teljes mértékben destabilizalodni latszanak. A tények pusztan lehetséges

dolgokka valnak, az alapvetd kérdés pedig az egyes konkrét irodalomtorténeti példakon joval



talmutatva: hogyan tudja kezelni azt a helyzetet az irodalomtorténész, ha szemmel lathatélag
kicsuszik a laba aldl az addig tobbé-kevésbé szilardnak hitt a talaj?

A kotet elsO, viszonylag friss keletkezésli szovege, 4 torténelem elidegenitése cimet
viselé esszé a teljes konyv egyik alapgondolatat fogalmazza meg, nevezetesen azt, hogy
minden, amit a multrél, a térténelemnek nevezett emberi konstruktumrol gondolunk, nem
tobb, mint a potencialitdsok, a lehetségességek dsszessége. Szigeti Csaba mindezt a torténelmi
regények példajan keresztiil szemlélteti a mindenkori olvasdval, egészen konkrétan
Szentkuthy Miklos Fejezetek a szerelemrol cimii regényét téve vizsgalddasa targyaul, mely
meglehetésen szkeptikus moddon foglal allast egydltaldn a torténelem, mint jol
kortilhatarolhato kategoria 1étezését illetden.

A kovetkezO iras, Az abszolut tudas és az internet cimi tanulmany a multtal
ellentétben sokkal inkabb a jovdbe tekint, s kidertil beldle, hogy Szigeti Csaba olvasataban az
orosz sziiletésti francia filoz6fus, Alexandre Kojeve Hegel-értelmezése nem kevesebbet igér,
végtelennek hato és szinte atlathatatlan adathalmazt és 6sszefliggésrendszert, mint az abszolut
tudas lehetséges bazisat.

Az Appendix Balassiana (Kronoldgia, tradicio, hagyomdnytudat a XVII. szdzadi
Balassi-kovets koltészetben) a valogatott tanulmanykotet legkorabbi irasa, egészen pontosan
az 1980-as évek kozepén irodott és jelent meg az [rodalomtorténeti Kozleményekben. A
szerz ezen irasaban a kronologikusan felfogott id6 irodalomtorténészi szemléletét mar ekkor,
az 1980-as években is problematikusan latszik kezelni, s olyan sajatos kategoridkat javasol
helyette, mint a fakultativ torténelem, mely kivezetd utként funkcionalhat a Kiss Janos
nyoman az dsszetorlodott idének, és Reinhart Koselleck nyoman pedig egyidejii
egyidejiitlenségeknek nevezett atlathatatlan rendszerbdl, vagy inkabb rendszertelenségbdl.
Hangstlyozand6, hogy a munka mar egészen koran komoly szakmai recepcidt valtott ki,
ugyanis Varga Imre egy egész rovid kommentart szentelt a dolgozatnak ugyancsak az
Irodalomtorténeti Kozlemények hasabjain, melyben az egyébként altala is igen relevansnak
tartott dolgozatot aprobb korrekciokkal is ellatta.

A negyedik tanulmany, Az En, a Miivem meg a Torténetem a szerelmi diszkrécid
megjelenési formait vizsgdlja az okszitin nyelven sziiletett trubaduréletrajzokban ¢és
trubaduréletmii-kommentarokban, a vidakban és razokban, tehat a szerzo egyik legkedveltebb
— ennek ellenére altala irasban eddig viszonylag keveset vizsgalt — témaban, a
trubadurkoltészet torténetében mélyed el. A trubadurkodltészet tendencidibol relevans

kovetkeztetéseket képes levonni a magyar koltészettorténettel kapcsolatban is, ez pedig a
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magyar szakirodalom altal kevésbé interpretalt téma ujdonsaga mellett is mindenképpen
fontos, paradigmatikus irodalomtorténeti tanulméannya emeli a szoveget.

Az Az magyar versek Annya — Egy levél a Batthany-udvarbol 1630 kériil cimii szoveg
eredetileg egy konferencia szamara irodott, s a szerzd késobb bdvitette alapos, elemzd
tanulmannya. Egy levél {irligyén az ugynevezett kozkoltészet egyes problémait, a mii- és a
népkoltészet e bizonytalan hatarteriiletét vizsgalja, azon beliil is a nemesi koltészetet. A
munka altal folvetett f6 kérdés, hogy a magyar koltészettorténetben egy mar ismert regisztert
eredendden arisztokratikusnak, vagy inkdbb popularisnak kellene, hogy tekintsen a
mindenkori irodalomtdrténész, mindezt egy levél és a hozza kapcsolddd harom régi magyar
koltemény formai és tartalmi elemzésén keresztiil.

A nyalka kuruc szombathelyen (képzettorténeti tanulmdny) folytatja a szerzd
kozkoltészeti problémak felé fordulasanak tendenciajat, és arra vilagit ra, hogy egy adott mi
kapcsan miként keverednek 6ssze a mindenkori irodalomértelmezd és befogadd elméjében a
torténetiségrol, torténelemrol vald tudas megbizhato, kevésbé megbizhato, vagy adott esetben
egyenesen megbizhatatlan formai és forrasai, s ugyancsak arra a kdvetkeztetésre latszik jutni,
hogy amit a torténelemr6l megtudhatunk, az leginkabb a lehetségességek, semmint a stabil,
faktualis igazsagok tartomanyaban mozog...

A kozkoltészeti kitekintést négy, egymassal kiilondsen szoros Osszefliggésben allo,
egy bizonyos hosszabb filoldgiai kutatomunka kiilonb6z6 irdnyai nyoman sziiletett tanulmany
koveti. Szigeti Csaba ugyanis az elmult egy-masfél évben sajtd ald rendezte Fiist Milan A
Parnasszus felé cimii utolso regényének eredeti, a szerz6 fiatal koraban irott valtozatat, mely
Az orgonista cimen irodott 1925-ben, am egészen a mai napig kéziratban maradt,
publikélatlanul. E filologiai nyomozas egyik afféle kutatasi jelentéseként olvashaté a Regény
a regényben cimil tanulmany, mely az 1961-es nagyregény és az 1925-0s kisregény-kézirat
filologiai 0Osszehasonlitasara vallalkozik. A Fiist Mildn prozamiivét sajtdo ald rendezd
kutatbomunka masodik (mellék)terméke a Vajon hogyan lett Frohleitenbél Készeg és
Weissbachbol Szombathely? cimii iras, mely ravilagit arra, hogy a regény eredeti verzidjanak
nem csupan iddsikja, de térbeli helyszine, topografidja is megvaltozik, hiszen az eredeti
kisregény-kézirat Ausztridban és Németorszagban, mig a végiil megjelent nagyregény jorészt
nyugat-magyarorszagi helyszineken jatszodik. Ugyanezen tanulménycsoporthoz tartozik egy
tovabbi tanulmany, Az ujrairo Fiist Milan valahany kélteménye cimi, ugyancsak kutatasi
naploként is olvashatd szoveg, mely ezuttal nem Fiist Mildn emlitett prozamtiveirdl, hanem
két, a szerzd altal tobb alkalommal at- / ujrairt versérdl értekezik, Osszehasonlitva az apréd

stiltiszikai-technikai korrekcid és a totalis Ujrairas szerzoi gesztusainak szélsOségeit. A Fiist
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Milan-kutatas jelentései koziil az utolsd tanulmany A versok tanusaga, mely Az orgonista
cimi kézirat hatoldalain olvashaté szerzoéi bejegyzések filologiai feltarasara ¢és
kontextualizalasara vallalkozik, szokatlan filologiai-textologiai kdvetkeztetésekre jutva, adott
esetben egy majdani teljes vagy részleges Fiist Milan kritikai kiadas lehetdségét is felvetve...

A magyar Muzsa amnéziaja cimii tanulmany eredetileg 1995-ben sziiletett a Jozsef
Attila Kor egyik konferencidjara, s olyan kérdéseket feszeget, melyek valamiként kimaradni
latszottak, latszanak madig a magyar irodalomtorténet emlékezetébdl, ezt a problémat pedig
mar hangsulyozottan Arany Janos is felvetette, tehat korantsem uj keletli témarol van sz6. A
tanulmany teljes mértékben eredeti, idestova két évtizedes formajaban jelent meg a kotetben,
az altala felvetett kérdések pedig kétségteleniil egészen a mai napig aktualisak, és alapjaiban
hatarozzak meg a mindenkor miikddd irodalomtorténész attitiidjét.

A Vilaszlevel Wedres Sandornak, poste restante ciml esszéisztikus széveg a Szdl a
kakas mar... kezdetli szovegrdl, pontosabban inkabb szévegcesalddrol szol, hiszen szdmtalan
valtozata ismert. A tanulmany ugyancsak visszakanyarodik a kozkdltészet problémakoréhez,
nevezetesen ahhoz a kérdéshez, hogy az adott szoveg(ek)rél igencsak nehéz eldonteni, hogy
népkoltészeti vagy miikoltdi eredetii-e. Szigeti Csaba itt igencsak ingovanyos teriiletre téved,
s nyilvan szdndékosan vallal kockéazatot — a teriilet annyiban ingovanyos, hogy a XIX. szazadi
kozkoltészeti anyag, melyhez a Szd/ a kakas mar... is tartozik, filologiailag még jorészt
feltaratlan, ellentétben a XVIII. szazadbol rank maradt szovegkorpusszal, melyet az
irodalomtorténészek mar jorészt feldolgoztak. Annyit azonban mindenképpen megtudhatunk,
hogy a dalegyiittes egyarant szerves, elidegenithetetlen része a magyar és a kozép-kelet-
europai zsido folklornak, a keletkezéseérdl szol6 torténetekben pedig felcserélhetok egymassal
példanak okaért Taub Izsak XVIII. szazadi csodarabbi és II. Rakoczi Ferenc figurai, mindez
pedig arra hivja fel a figyelmet, hogy az egyiitt é16 népek, népcsoportok hagyoméanyrendszere
¢s hitvilaga talan nem egymadstdl fiiggetleniil, kiilon-kiilon kontextusban, hanem szorosan
egylitt vizsgalando, az egyiittes vizsgalat pedig sokkal produktivabb eredményekre vezethet.

A W + 10, avagy Weéores Sandor Final€janak koltészettorténeti elhelyezése cimet
viseld tanulmany bizonyos koltészeti eljarasok, megkotések, francidsan szolva ugynevezett
contrainte-ek miikddését vizsgalja, és ezeken keresztiil vilagit rda az akar magyar
torténelemnek is nevezhetd — lehetséges — tudas / informécidhalmaz rejtetten, de
kimutathatéan jelenlévé nyomaira egy adott versben. Szigeti Csaba tanulmanya ramutat arra a
tényre, hogy az egyes torténelem névvel illetett multak, kollektiv emlékezetek és az ebben a
torténeti idében keletkezett szovegek csak elsd, feliiletes olvasasra tlinnek a végletekig

rendszertelennek és bizonytalannak, de bizonyos filologiai tdjékozottsag birtokaban, jozan és
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koriiltekintd gondolkodassal megtamogatva az adatok, vélt €s valos események ezen
ingovanyos terepén is viszonylagos biztonsaggal lehet mozogni.

A kotet utols6 tanulmanya, A kettészelt semmi toposza Kosztolanyi Dezsonél és ma
cimi iras toposztorténeti kérdez6horizontba helyezkedve Kutatja egy bizonyos koltéi toposz
kialakulasanak torténetét, nevezetesen pedig a két ,,semmi”-nek nevezhetd Iétallapotot,
melyben az sziiletése elbtt és halala utan van. A szoveg vizsgalodasanak, kérdésfelvetésének
moddszerében pedig erdsen, nem is annyira implicit modon utal vissza Szentkuthy Miklos
Fejezetek a szerelemrdl cimii, alapvetGen a torténelem, de legalabbis a stabil és
megkérddjelezhetetlen torténeti tudat ellen allast foglalo regényének a kotet legelején
olvashatd értelmezésére. A tanulmanyfiizér tehat 1ényegében kort ir le, a kérdésfelvetés
szellemi kigyoja pedig mondhatni a sajat farkdba harap, ez pedig a gondos, tudatos
kotetkompozicio eredménye. ..

Miként az Szigeti Csaba két korabbi tematikus tanulmanykotetére, az A himfarkas
bdre és a Mint egy elefdant cimii, mara paradigmatikussa valt irodalomtorténeti szakkonyvekre
is igaz volt (a szerz6 Magyar versszak cimii, akadémiai doktori értekezésként megvédett
vaskos strofatorténeti monografidja e szempontbol ugyanis kivétel), a Ginsii facta est is
szigoruan szonettszerkezetll, szdm szerint tizennégy irast tartalmazo6 szakmunka. Valogatott és
egyuttal szigoruan tematikus tanulmanykatet, mely, mint emlitettiik, egytttal teoretikus igényt
is megfogalmaz, hiszen gyakorlatilag minden benne foglalt iras a lehetséges torténelem és a
lehetséges irodalomtorténet Kategoriai altal felvetett kérdésekre keresi a valaszt, s gy vélem,
egyaltalan nem problematikus, hogy a tanulméanyok tobbsége meglehetésen szerény modon
lemond arrdl az igényrdl, hogy barmely irodalmi, irodalomtorténeti, vagy akar torténelmi
kérdésre veégleges, kimeritd valaszt adjon. A lehetségesség tartomanydban ugyanis nem
igazan van helye a végleges, faktudlis valaszoknak, a kiilonb6zd kérdések altal felvetett
tovabbi kérdéseknek ellenben anndl inkabb. Szigeti Csaba tanulmanyai mindennek ellenére
olvasatomban korantsem pesszimistak vagy éppen szkeptikusak pusztan azért, mert
lemondanak a kérdések végérvényes megvalaszolasdnak pozitivista igényérdl. Az
irodalomnak, az irodalmi szovegeknek, s rajtuk keresztiil talan a torténelemnek és a multrol
valo emberi gondolkodasnak talan nem is az a dolguk, hogy a feléjiik intézett kérdésekre
kimerité valaszokkal szolgaljanak, melyek nyoman feleslegessé¢ véalna barmiféle tovabbi
kérdésfeltevés — a nyitva maradd kérdések tovabbi kérdések feltételére és végiggondolasara
késztetik a mindenkori szovegértelmezot, az interpretaciés munka pedig ily modon tartja fenn
onnon sziikségességét. A problémafelvetd gondolkodasbol fakadd tovabb-gondolkodés talan

nem mas, mint a gondolat és értelmezés altal emberré tett ember sajat természete. A faktualis
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igazsagoktol a lehetségességek iranyaba vald elmozdulds egyuttal arra a belatasra is
késztetheti a mindenkori interpretatort, hogy felismerje sajat gondolkodésanak korlatait. Az
egyes ember altal kifejthetd interpreticios munka véges, mig a multbol vald szovegek
barki szamara is paradoxonnak. Szigeti Csaba tanulméanyai a maguk torténeti-filologiai
megalapozottsagan tal mernek kérdezni és be merik latni, hogy olykor nem biztos, hogy egy
adott kérdésre lehet egyszerli és hatarozott valaszt adni, s nem riadnak vissza a lehetséges, jO
értelemben spekulativ és / vagy részleges valaszlehetoségektdl sem. Ez a teoretikus szinten
megalapozott belatds, vagy legaldbbis a beldtasra valdé hajlandésag és az 1) kérdések
folyamatos feltevése iranti nyitottsag pedig 6nmagéaban sem jelentéktelen irodalomértelmezoi
teljesitmény, hiszen alapjaiban mutathat iranyt mindazoknak, akik az irodalomro6l valamilyen

modon megkisérelnek gondolkodni.



